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Screen Installation

Take reference from the drawings to install the screen.

Once the display is connected, go to “Display Settings” to configure where the new display will
appear.

The screen is plug&play and does not require software to operate. You can customize the
screen by using widget applications and desktop gadgets.

Security Reminders

-Do not use the product in areas with high humidity or near water.

-Keep children away from the parts while installing the product.

-Protect your hands and fingers when handling and installing the parts.

-Place the product on a flat surface.

-Ensure all components and panels are installed correctly and screws are tightened.
-Unplug the equipment from the power outlet before cleaning the chassis

-Use a soft, dry cloth to clean the table. Do not use abrasive cleaners or solvents.

-Keep the equipment in a clean and dry environment, as dust and humidity can limit the
lifespan of computer components.

-DO NOT modify the cables or connectors included in this product.

-DO NOT use cable adapters or cables that are not included

Important notice: If you notice any damage or irregularity in the product, please do not proceed
with the installation and contact our customer service immediately. Failure to follow these
instructions could lead to risks of injury or additional damage.

Troubleshooting

-Computer does not power ON: Refer to the motherboard documentation and ensure the
POWER button is connected in the correct location on the motherboard.

-Front panel connectors not working: Verify that the front panel connectors (USB, HD AUDIO)
are properly connected to the corresponding connectors on the motherboard. Ensure
motherboard drivers are up to date and correctly installed. Test the functionality of USB and
Audio connectors with different devices to determine if the issue persists.

-Component compatibility: Refer to the product specifications sheet at www.marsgaming.eu
for detailed information on case compatibility with graphics cards, liquid cooling, air coolers,
and fans. If further assistance is needed, do not hesitate to contact us for support. Please note
that the vertical GPU adapter and VGA riser are not included with the product.

Warranty

The original purchase receipt will be required to use the warranty service. Keep it in a safe
place. Product mani i technical i i of any kind, and damages due to
external mechanical forces will void your warranty. To read the terms and conditions of the
warranty, visit es.marsgaming.eu/es/terms

Compliance
You can consult the European Union Declaration of Conformity of the product at
www.marsgaming.eu/en/conformity. For more information, visit www.marsgaming.eu

Disposal and Recycling

At the end of the product's life, it should not be disposed of with regular household waste. To
promote environmental sustainability and ensure proper waste management, take the product
to a designated collection and recycling center.

HDMI to Mini-HDMI
Video Signal Cable

() USB Type-A to USB
Type-C Power Supply
Cable

Contact
If you have questions or need spare parts for the product, do not hesitate to contact us:
attcliente@biomag.es / +34945124598

ES

Instalacién Pantalla

Tome de referencia los dibujos para realizar la instalacion de la pantalla.

Una vez conectada la pantalla, vaya a “Configuracion de pantalla” para configurar el lugar en el
que aparecera la nueva pantalla.

La pantalla es plug&play y no requiere de software para funcionar. Puede personalizar la
pantalla mediante el uso de aplicaciones de widgets y gadgets de escritorio.

Recordatorios de Seguridad

- No utilice el producto en zonas de alta humedad o cerca del agua.

- Mantenga a los nifios alejados de las piezas durante la instalacién del producto.

- Proteja sus manos y dedos al manipular e instalar las piezas.

- Coloque el producto sobre una superficie plana.

- Asegurese de que todos los componentes y paneles estén correctamente instalados y que
los tornillos estén apretados.

- Desconecte el equipo del enchufe de alimentacion antes de limpiar el chasis.

- Utilice un pafo suave y seco para limpiar la mesa. No use limpiadores abrasivos ni
disolventes.

- Mantenga el equipo en un ambiente limpio y seco, ya que el polvo y la humedad pueden
limitar la vida (til de los componentes del ordenador.

- NO modifique los cables o conectores incluidos en este producto.

- NO use adaptadores de cables ni cables que no estén incluidos.

Aviso importante: Si observa algun desperfecto o irregularidad en el producto, le rogamos que
no proceda con la instalacion y se ponga en contacto de inmediato con nuestro servicio de
atencion al cliente. No seguir estas indicaciones podria conllevar riesgos de lesiones o dafios
adicionales.

Resolucién de Problemas

- El ordenador no se enciende: Consulte la documentacion de la placa base y asegrese de que
el boton de encendido esté conectado en el lugar correcto de la placa base.

- Conectores del panel frontal no funcionan: Verifique que los conectores del panel frontal
(USB, HD AUDIO) estén cor alos cor i enla
placa base. Aseglrese de que los controladores de la placa base estén actualizados y
correctamente instalados. Pruebe la funcionalidad de los conectores USB y de Audio con
diferentes dispositivos para determinar si el problema persiste.

- Compatibilidad de componentes: Consulte la hoja de especificaciones del producto en
www.marsgaming.eu para obtener informacion detallada sobre la compatibilidad del chasis
con tarjetas graficas, refrigeracion liquida, refrigeradores de aire y ventiladores. Si necesita
mas ayuda, no dude en contactarnos para obtener soporte. Tenga en cuenta que el adaptador
de GPU vertical y el elevador VGA no estan incluidos con el producto.

Garantia
Se requerira el recibo original de compra para utilizar el servicio de garantia. Guardelo en un
lugar seguro. Las manipulaciones del producto, modificaciones técnicas de cualquier tipo y

dafios debido a fuerzas mecanicas externas anularan su garantia. Para leer los términos y
condiciones de la garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

Cumplimiento
Puede consultar la Declaracion de Conformidad de la Unién Europea del producto en
www.marsgaming.eu/en/conformity. Para mas informacion, visite www.marsgaming.eu

Eliminacion y Reciclaje

Al final de la vida util del producto, este no debe desecharse con los residuos domésticos
habituales. Para promover la sostenibilidad ambiental y asegurar una correcta gestion de
residuos, lleve el producto a un centro de recogida y reciclaje designado.

Contacto
Si tiene preguntas o necesita piezas de repuesto para el producto, no dude en contactarnos:
attcliente@biomag.es / +34945124598
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Instalagao de ecra

Consulte os desenhos para instalar a tela.

Assim que o monitor estiver ligado, va a “Definigdes do monitor" para configurar onde o novo
monitor aparecera.

0 ecra é plug&play e nao requer software para funcionar. Pode personalizar o seu ecra
usando aplicagées de widgets e gadgets de desktop.

Lembretes de seguranga

- Nao utilize o produto em areas com muita umidade ou préximo a agua.

- Mantenha as criangas afastadas das pegas durante a instalagao do produto.

- Proteja suas maos e dedos ao manusear e instalar pegas.

- Cologue o produto sobre uma superficie plana.

- Certifique-se de que todos os componentes e painéis estejam instalados corretamente e os
parafusos estejam apertados.

- Desconecte o equipamento da tomada antes de limpar o chassi

- Use um pano macio e seco para limpar a mesa. Nao use produtos de limpeza abrasivos ou
solventes.

- Mantenha o computador num ambiente limpo e seco, pois 0 p6 e a humidade podem limitar
a vida util dos componentes do computador.

- NAO modifique os cabos ou conectores incluidos neste produto.

- NAO utilize adaptadores de cabo ou cabos que néo estejam incluidos.

Aviso importante: Se notar algum dano ou irregularidade no produto, nao prossiga com a
instalagao e contacte imediatamente o nosso servigo de apoio ao cliente. O ndo cumprimento
destas instrugdes pode resultar no risco de ferimentos ou danos adicionais

Resolugao de problemas

- 0 computador nao liga: Verifique a d 30 da pl ae e certifiqy de que o
botao liga/desliga esteja conectado no local correto da placa-mae.

- Os conectores do painel frontal nao funcionam: Verifique se os conectores do painel frontal
(USB, HD AUDIO) estao corretamente aos na
placa-mae. Certifique-se de que os drivers da pl estejam i e
corretamente. Teste a funcionalidade dos conectores USB e de &udio com diferentes
dispositivos para determinar se o problema persiste.

- Compatibilidade de componentes: Consulte a folha de especificagdes do produto em
www.marsgaming.eu para obter informagdes detalhadas sobre a compatibilidade do chassi
com placas gréficas, refrigeragao liquida, refrigeradores de ar e ventiladores. Se precisar de
mais ajuda, ndo hesite em contactar-nos para obter suporte. Observe que o adaptador GPU
vertical e o riser VGA nao estao incluidos no produto.

Garantia

0 recibo de compra original sera necessario para usar o servigo de garantia. Mantenha isso
em um local seguro. A a0 do produto, i oes técnicas de qualquer tipo e
danos devido a forgas mecanicas externas anularao a sua garantia. Para ler os termos e
condigdes da garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

Conformidade
Vocé pode consultar a Declaragao de Conformidade da Unido Europeia para o produto em
www.marsgaming.eu/en/conformity. Para mais informagoes, visite www.marsgaming.eu

Descarte e Reciclagem

No final da vida util do produto, este nao deve ser elimil jt com o lixo
normal. Para promover a sustentabilidade ambiental e garantir a gestao adequada de
residuos, leve o produto a um centro de recolha e reciclagem designado.

Contato
Se tiver dividas ou precisar de pegas de reposigao para o produto, nao hesite em nos
contatar: attcliente@biomag.es / +34945124598
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Installazione dello schermo

Per l'installazione dello schermo fare riferimento ai disegni.

Una volta collegato il display, vai su "Impostazioni display" per configurare dove apparira il
nuovo display.

Lo schermo & enon di software per
schermo utilizzando app widget e gadget desktop.

. Puoi personalizzare lo

Promemoria di sicurezza

- Non utilizzare il prodotto in aree ad alta umidita o vicino all'acqua.

- Tenere i bambini lontani dalle parti durante l'installazione del prodotto.

- Proteggere le mani e le dita durante la manipolazione e l'installazione delle parti.

- Posizionare il prodotto su una superficie piana

- Assicurarsi che tutti i componenti e i pannelli siano installati correttamente e che le viti
siano serrate.

- Scollegare I'apparecchiatura dalla presa di corrente prima di pulire il telaio.

- Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire il tavolo. Non utilizzare detergenti o
solventi abrasivi.

- Conservare il computer in un ambiente pulito e asciutto, poiché polvere e umidita possono
limitare la durata dei componenti del computer.

- NON modificare i cavi o i connettori inclusi in questo prodotto.

- NON utilizzare adattatori per cavi o cavi non inclusi.

Avviso importante: se si notano danni o irregolarita nel prodotto, non procedere con

I ione e i di 1te il nostro servizio clienti. La mancata osservanza

di queste istruzioni pud comportare il rischio di lesioni o danni aggiuntivi.

Risoluzione del problema

- Il computer non si accende: controlla la documentazione della scheda madre e assicurati

che il pulsante di accensione sia collegato nella posizione corretta sulla scheda madre.

- | connettori del pannello frontale non funzionano: Verificare che i connettori del pannello

frontale (USB, HD AUDIO) siano collegati correttamente ai connettori corrispondenti sulla

scheda madre. Assicurati che i driver della scheda madre siano aggiornati e installati
Testare la a dei connettori USB e audio con dispositivi diversi per

determinare se il problema persiste.

- Compatibilita dei componenti: fare riferimento alla scheda delle specifiche del prodotto su

www.marsgaming.eu per informazioni dettagliate sulla compatibilita dello chassis con

schede grafiche, a liquido, r i ad aria e ventole. Se hai bisogno di

ulteriore aiuto, non esitare a contattarci per ricevere supporto. Si prega di notare che

I'adattatore GPU verticale e il riser VGA non sono inclusi con il prodotto.

Garanzia

Per usufruire del servizio di garanzia sara necessaria la ricevuta di acquisto originale.
Conservarlo in un luogo sicuro. La manomissit del prodotto, modifiche tecniche di
qualsiasi tipo e danni dovuti a forze meccaniche esterne invalideranno la garanzia. Per
leggere i termini e le condizioni della garanzia, visitare es.marsgaming.eu/es/terms

Conformita
E possibile la Dichi i di ita dell'Unione Europea per il prodotto
all'indirizzo www. i en, formity. Per ulteriori i i, visitare

www.marsgaming.eu
Smaltimento e riciclaggio

Al termine della vita utile del prodotto, non deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici
Per promuovere la sostenibilita ambientale e garantire una corretta gestione dei rifiuti, portare
il prodotto in un centro di raccolta e riciclaggio designato.

Contatto
Se hai domande o hai bisogno di pezzi di ricambio per il prodotto, non esitare a contattarci:
attcliente@biomag.es / +34945124598
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Installation de I'écran

Veuillez vous référer aux dessins pour I'installation de I'écran.

Une fois I'écran connecté, accédez a « Paramétres d'affichage » pour configurer I'endroit ot le
nouvel écran apparaitra.

L'écran est plug&play et ne nécessite aucun logiciel pour fonctionner. Vous pouvez
personnaliser votre écran en utilisant des applications widgets et des gadgets de bureau.

Rappels de sécurité

- N'utilisez pas le produit dans des zones trés humides ou a proximité de I'eau.

- Gardez les enfants a I'écart des piéces pendant I'installation du produit.

- Protégez vos mains et vos doigts lors de la manipulation et de I'installation des piéces.

- Placez le produit sur une surface plane.

- Assurez-vous que tous les composants et panneaux sont correctement installés et que les
vis sont serrées.

- Débranchez I'équipement de la prise d'alimentation avant de nettoyer le chassis.

- Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la table. N'utilisez pas de nettoyants ou de
solvants abrasifs.

- Conservez l'ordinateur dans un environnement propre et sec, car la poussiére et I'humidité
peuvent limiter la durée de vie des composants de l'ordinateur.

- NE modifiez PAS les cables ou connecteurs inclus dans ce produit.

- N'utilisez PAS d'adaptateurs de cable ou de cables non inclus.

Avis important : Si vous un ou une irrégularité sur le produit, veuillez ne
pas procéder a l'i ) et contacter i édi; notre service client. Le non-respect
de ces instructions peut entrainer un risque de blessure ou de dommages supplémentaires.

Résolution des problemes

- L'ordinateur ne s'allume pas : Vérifiez la documentation de votre carte mére et assurez-vous
que le bouton power est connecté au bon endroit sur la carte mére.

- Les connecteurs du panneau avant ne fonctionnent pas : Vérifiez que les connecteurs du
panneau avant (USB, HD AUDIO) sont cor és aux

correspondants de la carte mére. Assurez-vous que les pilotes de votre carte mere sont a jour
et correctement installés. Testez la fonctionnalité des connecteurs USB et audio avec
différents appareils pour déterminer si le probleme persiste.

- Compatibilité des composants : veuillez vous référer a la fiche technique du produit sur
www.mar: ing.eu pour des i étaillées sur la ibilité du chassis avec
les cartes le 1t liquide, les d'air et les ventilateurs. Si
vous avez besoin d'aide supplémentaire, n’hésitez pas a nous contacter pour obtenir de |'aide.
Veuillez noter que I'adaptateur GPU vertical et le support VGA ne sont pas inclus avec le
produit.

Garantie

Le regu d'achat original sera requis pour utiliser le service de garantie. Conservez-le dans un
endroit sar. Toute altération du produit, modifications techniques de toute nature et
dommages dus a des forces mécaniques externes annuleront votre garantie. Pour lire les
termes et conditions de la garantie, visitez es.marsgaming.eu/es/terms

Conformité
Vous pouvez consulter la déclaration de conformité de I'Union européenne pour le produit sur
www.marsgaming.eu/en/conformity. Pour plus d'informations, visitez www.marsgaming.eu

Elimination et recyclage

Ala fin de sa durée de vie utile, le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres
normales. Pour promouvoir la durabilité environnementale et assurer une bonne gestion des
déchets, veuillez apporter le produit a un centre de collecte et de recyclage désigné.

Contact
Si vous avez des questions ou avez besoin de pieces de rechange pour le produit, n’hésitez
pas a nous contacter : attcliente@biomag.es / +34945124598
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Bildschirminstallation

Informationen zur Installation des Bildschirms finden Sie in den Zeichnungen.

Sobald das Display angeschlossen ist, gehen Sie zu ,Anzeigeeinstellungen®, um zu
konfigurieren, wo das neue Display angezeigt wird.

Der Bildschirm ist Plug&Play-fahig und erfordert fiir den Betrieb keine Software. Sie kénnen
Ihren Bildschirm mithilfe von Widget-Apps und Desktop-Gadgets anpassen.

Sicherheitserinnerungen
- Verwenden Sie das Produkt nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in der Nahe
von Wasser.
- Halten Sie Kinder wahrend der Produktinstallation von Teilen fern.
- Schiitzen Sie Ihre Hande und Finger bei der Handhabung und Montage von Teilen.
- Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Flache.
- Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten und Platten ordnungsgemaB installiert und die
Schrauben festgezogen sind.
- Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie das Gehause reinigen.
- Verwenden Sie zum Reinigen des Tisches ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder Lésungsmittel.
- Bewahren Sie den Computer in einer sauberen und trockenen Umgebung auf, da Staub und
Fi igkeit die L der C verkiirzen kénnen.
- Modifizieren Sie NICHT die in diesem Produkt enthaltenen Kabel oder Anschliisse.
- Verwenden Sie KEINE Kabeladapter oder Kabel, die nicht im Lieferumfang enthalten sind.
Wichtiger Hinweis: Sollten Sie & 1gen oder U a am Produkt

llen, fiihren Sie die llation bitte nicht durch und kontaktieren Sie umgehend
unseren Kundenservice. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen oder
zusétzlichen Schaden fiihren.

Problemlésung

- Der Computer l4sst sich nicht einschalten: Uberpriifen Sie die Dokumentation Ihres
Motherboards und stellen Sie sicher, dass der Netzschalter an der richtigen Stelle auf dem
Motherboard angeschlossen |s(

- Ar isse an der fu nicht: Stellen Sie sicher, dass die Anschliisse
an der Vorderseite (USB, HD AUDIO) korrekt mit den entsprechenden Anschliissen auf der
Hauptplatine verbunden sind. Stellen Sie sicher, dass Ihre Motherboard-Treiber auf dem
neuesten Stand und ordnungsgemag installiert sind. Testen Sie die Funktionalitat der USB-
und Audioanschliisse mit verschiedenen Geraten, um festzustellen, ob das Problem weiterhin
besteht.

- K ibilitat: Detaillierte i zur Geha ibilitat mit
Grafikkarten, Fliissigkeitskiihlung, Luftkiihlern und Liiftern finden Sie im Produktdatenblatt
unter www.marsgaming.eu. Wenn Sie weitere Hilfe benétigen, konnen Sie sich gerne an uns
wenden. Bitte beachten Sie, dass der vertikale GPU-Adapter und der VGA-Riser nicht im
Produkt enthalten sind.

Garantie

Fiir die Inanspruchnahme des Garantieservices ist der Original-Kaufbeleg erforderlich.
Bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf. Bei Eingriffen am Produkt, technischen
Veranderungen jeglicher Art und Schaden durch duRere mechanische Kréfte erlischt die
Garantie. Um die Garantiebedingungen zu lesen, besuchen Sie es.marsgaming.eu/es/terms

Einhaltung

Sie konnen die Konformita drung der E Union fiir das Produkt unter
www.marsgaming.eu/en/conformity einsehen. Weitere Informationen finden Sie unter
Www.marsgaming.eu

Entsorgung und Recycling

Am Ende der Nutzungsdauer darf das Produkt nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.
Um die Umweltvertraglichkeit zu fordern und eine ordnungsgemafe Abfallentsorgung zu
gewihrleisten, bringen Sie das Produkt bitte zu einer dafiir vorgesehenen Sammel- und
Recyclingstelle.

Kontakt
Wenn Sie Fragen haben oder Ersatzteile fiir das Produkt bendtigen, zégern Sie nicht, uns zu
kontaktieren: attcliente@biomag.es / +34945124598
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Instalacja ekranu

Prosze zapozna¢ sie z rysunkami dotyczgcymi montazu ekranu.

Po podtaczeniu wyswietlacza przejdz do ,Ustawien wyswietlacza", aby skonfigurowac
miejsce wy$wietlania nowego wyswietlacza.

Ekran jest ur iem typu nie ia do dziatania.
Mozesz dostosowaé swéj ekran za pomoca aplikacji widzetowych | gadzetéw na pulpicie.

- Nie uzywaj produktu w miejscach o duzej wilgotnosci lub w poblizu wody.
- Trzymaj dzieci z dala od czesci podczas instalacji produkt:
- Chron swoje dtonie i palce podczas obstugi i montazu czesci.
- Umies¢ produkt na ptaskiej powierzchni.

- Upewnij sie, ze ystki ipanele sg i air a sruby sg
dokrecone.

- Przed czyszczeniem obudowy nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od wtyczki zasilajacej.

- Do czyszczenia stotu uzywaj miekkiej, suchej ciereczki. Nie uzywaj sciernych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

- Przechowuj komputer w czystym i suchym miejscu, poniewaz kurz i wilgoé moga skrécic¢
Zzywotnos¢ podzespotow komputera.

- NIE modyfikuj kabli ani ztaczy zawartych w tym produkcie.

- NIE uzywaj adapteréw kablowych ani kablw ktore nie s dolaczone

Wazna informacja: Jesli zauwazysz j lub nieprawi Sciw
produkcie, nie kontynuuj instalacji, tylko natychmiast skontaktuj sie z naszym dziatem
obstugi klienta. Niedostosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowac ryzykiem obrazen
ciata lub dodatkowych szkéd.

Rozwigzanie problemu

- Komputer sie nie wtgcza: Sprawdz dokumentacje ptyty gtéwnej i upewnij sie, ze przycisk
zasilania jest podtgczony w odpowiednim miejscu na ptycie gtéwnej.

- Ztacza na panelu przednim nie dziataja: Sprawdz, czy ztgcza na panelu przednim (USB, HD

AUDIO) sa do ztgczy na ptycie gtownej. Upewnij sie, ze
sterowniki plyty gtéwnej sa aktualne i prawidtowo zainstalowane. Przetestuj dziatanie ztaczy
USB i audio na réznych urzadzeniach, aby ustali¢, czy problem nadal wystepuije.
- Zgodnosc podzespolow Szczegotowe mformac;e na temat zgodnosci obudowy z kartami
cieczg, powietrza i wenty mozna znalezé w
karcie specyfikacji produktu na stronie www.marsgaming.eu. Jesli potrzebujesz dalszej
pomocy, skontaktuj sie z nami w celu uzyskania wsparcia. Nalezy pamietac, ze pionowy
adapter GPU i pion VGA nie sg dotgczone do produktu.

Gwarancja

Aby méc skorzysta¢ z serwisu gwarancyjnego, niezbedny bedzie oryginalny dowéd zakupu.

Trzymaj go w i miejscu. Manipulowanie przy produkcie, i rodzaju
oraz zewnetrznymi sitami

mechanicznymi duja utrate ji. Aby siez

odwiedz strone es.marsgaming.eu/es/terms

Zgodnosé

i Unii Europejskiej acq produktu mozna sprawdzi¢ pod adresem
www.marsgaming.eu/en/conformity. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie
www.marsgaming.eu

Utylizacja i recykling
Po zakonczenlu okresu uzytkowania produk!u nie nalezy go wyrzucac wraz ze zwyktymi

i rozwoj i i zapewni¢ wtasciwg
gospodarke odpadami, prosimy zanies¢ produkt do wyznaczonego punktu zbiérki i
recyklingu.

Kontakt
Jesli masz pytanla lub potrzebujesz czesci zamiennych do produktu, nie wahaj sie z nami
attclier es / +34945124598
NL
Scherminstallatie
de i voor het i van het scherm
Zodra het scherm is gaat u naar | i ' om te g

waar het nieuwe scherm moet verschijnen.
Het scherm is plug&play en vereist geen software om te functioneren. U kunt uw scherm
personaliseren met behulp van widget-apps en bureaubladgadgets.

Beveiligingsherinneringen
- Gebruik het product niet in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid of in de buurt van water.
- Houd kinderen uit de buurt van onderdelen tijdens de installatie van het product.
- Bescherm uw handen en vingers bij het hanteren en installeren van onderdelen.
- Plaats het product op een vlakke ondergrond.
- Zorg ervoor dat alle componenten en panelen correct zijn geinstalleerd en dat de schroeven
zijn vastgedraaid.
- Koppel de apparatuur los van de stekker voordat u het chassis reinigt.
- Gebrulk een zachte droge doek om de tafel schoon te maken. Gebruik geen schurende

1 0f
- Bewaar de computer in een schone en droge omgeving, aangezien stof en vocht de
levensduur van de computeronderdelen kunnen beperken.
zig NIET de kabels of connectoren die bij dit product worden geleverd.
- Gebruik GEEN kabeladapters of kabels die niet zijn meegeleverd.
Belangrijke mededeling: Als u schade of onregelmatigheden aan het product opmerkt, ga dan
niet verder met de installatie en neem onmiddellijk contact op met onze klantenservice. Als u
deze instructies niet opvolgt, kan dit leiden tot letsel of extra schade.

Probleem oplossing

- De computer gaat niet aan: C de ie van uw

dat de aan/uit-knop op de juiste plaats op het moederbord is aangesloten.
- Connectoren op het voorpaneel werken niet: Controleer of de connectoren op het voorpaneel
(USB, HD AUDIO) correct zijn aangesloten op de overeenkomstige connectoren op het
moederbord. Zorg ervoor dat de stuurprogramma’s voor uw moederbord up-to-date zijn en
correct zijn geinstalleerd. Test de functionaliteit van de USB- en audio-aansluitingen met
verschillende apparaten om te bepalen of het probleem aanhoudl

en zorg ervoor

- Componer het p op www.mar: ing.eu
voor gedetallleerde informatie over chassiscompatibiliteit met grafische kaarten,
en . Als u meer hulp nodig heeft, neem dan gerust

contact met ons op voor ondersteuning. Houd er rekening mee dat de verticale GPU-adapter
en VGA-riser niet bij het product zijn inbegrepen.

Garantie

Om gebruik te maken van de garantieservice is de originele aankoopbon vereist. Bewaar het
op een veilige plaats. Door knoeien met het product, technische wijzigingen van welke aard
dan ook en schade als gevolg van externe mechanische krachten vervalt uw garantie. Ga naar
es.marsgaming.eu/es/terms om de voorwaarden en bepalingen van de garantie te lezen

Naleving
U kunt de conformiteitsverklaring van de Europese Unie voor het product raadplegen op
www.marsgaming.eu/en/conformity. Ga voor meer informatie naar www.marsgaming.eu

Verwijdering en recycling

Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet bij het normale huishoudelijke
afval worden Om de duur; te en een goed
afvalbeheer te garanderen, dient u het product naar een aangewezen inzamel- en
recyclingcentrum te brengen

Contact
Als u vragen heeft of reserveonderdelen voor het product nodig heeft, aarzel dan niet om
contact met ons op te nemen: attcliente@biomag.es / +34945124598
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MARSGAMING

Biomag S. L.

EU office:

Address: Barratxi 39, Pab. 3
01013, Vitoria, SPAIN
Telephone: +34945124598
Email: attcliente@biomag.es

Made In China

@l Y

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires I\
et ses cordons = ou
sont recyclent I

Cet appareil,

WWW.MARSGAMING.EU

Cnmph:nl

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil
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